City of Santa Fe Immigration Committee

Comité de Inmigracion de la Ciudad de Santa Fe
Meeting Minutes / Acta de la Reunion

Date / Fecha: January 12, 2026

Time / Hora: 4:08 PM -5:16 PM

Location / Lugar: 2651 Siringo Road, Building E

1. Call to Order / Inicio de la Reunion

The meeting was called to order at 4:08 PM.
La reunién comenzo a las 4:08 PM.

2. Moment of Silence / Momento de Silencio

Held in honor of Renee Nicole Good.
En honor a Renee Nicole Good.

3. Roll Call/ Lista de Asistencia
Members Present / Miembros Presentes:

e Jessica

e NoemiAguirre

e GinaAuz

e Julie Ann Ball

e Ivan Conejo

e MarcelaDiaz

e Cipriana Jurado Herrera

e RyanlLee

e Maria José Rodriguez Cadiz

e LauraLopez Jauregui
Members Absent (Excused) / Miembros Ausentes (Justificados):

e RebeccaRowley

4. Approval of Agenda / Aprobacion de la Agenda



Jessica motioned to approve the agenda with the removal of Work Session items 7b, 7c,
and 7d.

Father Ryan Lee seconded. The motion passed unanimously.

Jessica propuso aprobar la agenda con la eliminacién de los puntos 7b, 7cy 7d de la
sesion de trabajo.

El Padre Ryan Lee secundd. La mocion fue aprobada por unanimidad.

5. Approval of Minutes from December 8, 2025 / Aprobacion del Acta del 8 de
diciembre de 2025

Jessica motioned to approve the minutes; Gina Auz seconded. The motion passed
unanimously.

Jessica propuso aprobar el acta; Gina Auz secundd. La mocion fue aprobada por
unanimidad.

6. Community Comments / Comentarios de la Comunidad

e Members of the public expressed concern about ICE activity in Santa Fe and
mentioned a state-level conversation about the legality of ICE agents masking their
identities.

¢ Miembros del publico expresaron su apoyo para una Iniciativa de Respuesta Rapida
enfocada en educacion sobre derechos de los inmigrantes.

7. Work Session / Sesion de Trabajo

Item a - Mayor's Remarks / Comentarios del Alcalde:
Mayor Michael Garcia attended and shared the following:
El Alcalde Michael Garcia asistido y compartio6 lo siguiente:

e Heisopentodirect conversations and willing to host meetings at City Hall.
Esta disponible para conversaciones directas y dispuesto a recibir reuniones en el
Ayuntamiento.

e Heisworking on creating a Safety and Security Board.
Esta trabajando en establecer una Junta de Seguridad y Proteccion.

e Clarified that the transition team was a short-term advisory group before taking
office.



Aclard que el equipo de transicion fue un grupo temporal de asesoria antes de
asumir el cargo.

¢ Emphasized that data from speed cameras will not be shared with immigration
enforcement.

Enfatizé que los datos de las camaras de velocidad no se compartiran con
autoridades migratorias.

8. Discussion and Possible Action Items / Discusion y Posibles Acciones

There were no discussion or action items on the agenda.
No hubo puntos de discusidn ni accién en la agenda.

9. Old Business / Asuntos Pendientes

There were no items discussed under old business.
No se discutieron asuntos pendientes.

10. Matters from the Chair / Asuntos de la Presidencia

« Afarewell gift was presented to Father Ryan Lee, who will be relocating to El Paso.
Se entregd un regalo de despedida al Padre Ryan Lee, quien se trasladara a El Paso.

e Birthday wishes were extended to Dr. Laura Lopez Jauregui.
Se extendieron felicitaciones de cumpleainos a la Dra. Laura Lopez Jauregui.

11. Matters from the Committee / Asuntos del Comité
State Legislative Update / Actualizacion Legislativa Estatal — Presented by Marcela Diaz

e The Immigrant Safety Act has been under consideration for the past four years.

La Ley de Seguridad para Inmigrantes ha sido una propuesta legislativa durante los
dltimos cuatro anos.

e The State is considering banning the sale of personal data (e.g. license plates) to ICE
and similar agencies.
El estado esta considerando prohibir la venta de datos personales (como placas de
autos) a ICE y agencias similares.



e Avrequestis being made to the state for $7.6 million to expand legal services in rural
areas.

Se est4 solicitando al estado $7.6 millones para ampliar los servicios legales en
zonas rurales.

e Workforce development efforts include helping immigrants validate foreign
credentials.

Los esfuerzos de desarrollo laboral incluyen ayudar a los inmigrantes a validar
credenciales extranjeras.

Subcommittee Updates / Actualizaciones de los Subcomités

e The Subcommittee on Resources and Rapid Response is planning a “Know Your
Rights” workshop in January.
El Subcomité de Recursos y Respuesta Rapida esta planificando un taller de
"Conozca sus Derechos" en enero.

o The Committee also discussed the January 26th rally in coordination with Santa Fe
County’s Immigration Action Committee.
El Comité también discutio la manifestacion del 26 de enero en coordinacion con el
Comité de Accidn de Inmigraciéon del Condado de Santa Fe.

13. Matters from Staff / Asuntos del Personal

No additional items were shared.
No se compartieron temas adicionales.

14. Adjournment / Clausura

The meeting adjourned at 5:16 PM.
La reunion se clausuro a las 5:16 PM.



